35283-2026

See the notice on TED website

35283-2026 - Verseny

Németorszag — Kotszerek — Offene Rahmenvereinbarung tiber Verbandmittel gemag § 31
Sozialgesetzbuch V mit jederzeitiger Beitrittsmoglichkeit, sogenanntes Zulassungsmodell
OJ S 12/2026 19/01/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Arubeszerzés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See
E-mail-cim: openhouse.verbandmittel@kbs.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Kozjogi intézmény
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Egészség

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Offene Rahmenvereinbarung Uber Verbandmittel gemaf § 31 Sozialgesetzbuch V mit
jederzeitiger Beitrittsmdglichkeit, sogenanntes Zulassungsmodell
Leiras: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss eines nicht-exklusiven
Vertrages zur Versorgung von Versicherten mit Verbandmitteln nach § 31 Sozialgesetzbuch,
Funftes Buch (SGB V). Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren nach § 15 VgV in
Verbindung mit § 119 Absatz 3 GWB, sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum
Abschluss/Beitritt von/zu Vertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen. Vertragspartner kénnen unbegrenzt viele Leistungserbringer
werden.
Eljarasazonosito: c81e42a2-e753-46d4-8486-6d41c67749ab
Bels6 azonosito: ID: 2.543.288
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 33141110 Kotszerek

2.1.2. Ateljesités helye
Orszag alegysége (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informaciok: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informacidk: Die Informationen zum Erhalt der Auftragsunterlagen werden
Interessenten nach Anforderung mit formloser E-Mail unter der Adresse openhouse.
verbandmittel@kbs.de Ubermittelt bzw. zur Verfugung gestellt. Alle geforderten Unterlagen
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sind fur einen Beitritt zur Rahmenvereinbarung handschriftlich unterschrieben per Post an die
KBS oder falls mit qualifizierter elektronischer Signatur versehen, an die folgende E-Mail-
Adresse zu senden: openhouse.verbandmittel@kbs.de.

Jogalap:

2014/24/EU iranyelv

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
Blinszervezetben valo részvétel: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Csalas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)
A honvédelmi beszerzések teruletén tanusitott szakmai magatartassal kapcsolatos
blncselekmény: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet: Ausschlussgriinde gem. §§ 123,
124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében:
Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Uzleti tevékenység felfiiggesztése: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrél: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
- Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Adofizetési vagy tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kdtelezettség megszegésével
kapcsolatos okok: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
A gazdasagi szerepld helyzetére vonatkozo indokok: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124
GWSB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Blintet6eljarasban hozott itéletekkel kapcsolatos okok: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124
GWSB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Fizetésképtelenséggel, sszeférhetetlenséggel vagy szakmai kotelességszegéssel
kapcsolatos okok: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakado 6sszeférhetetlenség: Ausschlussgriinde
gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage
3)
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124
GWSB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Csdd: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Korrupcio: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Az orszag biztonsagat fenyegetd kockazatok kizarasa tekintetében nem megbizhato:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden (Anlage 3)
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Tisztan nemzeti kizard okok: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Sulyos szakmai kotelességszegés: Ausschlussgriunde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliiggé biincselekmény:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (Anlage 3)

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Ausschlussgriinde
gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage
3)

Csb6degyezség hitelezdkkel: Ausschlussgriunde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (Anlage 3)

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Szocialis jogszabalyokban eléirt kdtelezettségek megszegése: Ausschlussgriinde gem. §§
123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Kdrnyezetvédelmi jogszabalyokban elSirt kdtelezettségek megszegése: Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage
3)

Felszamolo altal kezelt vagyon: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Lejarat el6tti megszuntetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (Anlage 3)

Fizetésképtelenség: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Rész: LOT-0001

Cim: Verbandmittel

Leiras: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss eines nicht-exklusiven
Vertrages zur Versorgung von Versicherten mit Verbandmitteln nach § 31 Sozialgesetzbuch,
Flnftes Buch (SGB V). Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren nach § 15 VgV in
Verbindung mit § 119 Absatz 3 GWB, sondern um eine Veroéffentlichung der Aufforderung zum
Abschluss/Beitritt von/zu Vertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen. Die entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1
"Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12 "Bedingung fur die Auftragsvergabe_hier: Frist,
bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind nur der Systematik dieses Vordruckes
geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele Leistungserbringer werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefullten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
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qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
verbandmittel@kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.03.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 28.02.2026 bei der KBS eingegangen sind. Der Vertrag tritt zum jeweils Ersten des
Monats in Kraft, der auf den Monat des Eingangs des entsprechend den Formvorgaben
ausgeflllten Vertrages und der in Anlage 5 geforderten weiteren Erklarungen/Nachweise bei
der KBS folgt, sofern der Eingang bei der KBS bis zum jeweils letzten Tag eines Monats
erfolgt; ansonsten tritt der Vertrag zum jeweils Ersten des folgenden Monats in Kraft. Fallt der
letzte Tag des Monats nicht auf einen Werktag, kann der Eingang bis zum ersten Werktag
nach dem letzten Tag des Monats erfolgen. Der Vertrag endet einheitlich am 29.02.2028. Im
Ubrigen endet der Vertrag, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, wenn die KBS fiir die
Verbandmittel einen oder mehrere Vertragspartner im Wege eines formellen
Vergabeverfahrens ausgewahlt hat.

Bels6 azonositd: Verbandmittel

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 33141110 Kotszerek

5.1.2. A teljesités helye
Orszag alegysége (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informaciok: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Becsiilt id6étartam
Kezdd idépont: 01/03/2026
Id6tartam befejezésének datuma: 29/02/2028

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki el6tt nyitott.
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: nem

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy penzigyi kdvetelmények
Kivalasztasi kritérium leirasa: Anlage 4- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

Kritérium: Bejegyzés a cégregiszterbe

Kivalasztasi kritérium leirasa: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Egyes kozbeszerzési dokumentumok esetében a hozzaférés korlatozva van
A korlatozott hozzaférésli dokumentumokra vonatkozé informaciok elérhetdk itt: https://www.
kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
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A benyujtas feltételei:

Elektronikus benyujtas: Megengedett

A benyujtasra hasznalhatoé cim: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU
/EU node.html

Leiras: Die Angabe unter Punkt 5.1.12 "Adresse flr die Einreichung" ist lediglich der
Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Die Einreichung der Unterlagen hat im Falle der
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) an die E-Mail-Adresse openhouse.
verbandmittel@kbs.de zu erfolgen. Im Ubrigen wird auf Punkt 5.1 dieser Bekanntmachung
verwiesen.

Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett

Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 31/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Kbzép-eurdpai idd,
nyari idészamitas szerinti nyugat-eurdpai idé

Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 2 Evek

A szerzédés feltételei:

A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

Elektronikus szamlazas: Megengedett

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Keretmegallapodas a verseny ujboli megnyitasa nélkul
A résztvevék maximalis szama: 9 999
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és fellilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
A fellilvizsgalati hataridékre vonatkozo informéaciok: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin
handelt es sich vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht
unterliegt. Die Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen
gesetzlichen Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem
Vordruck geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See
Regisztracios szam: 992-80003-44
Szervezeti egység: Dez. IX.1.1 Vergabestelle
Postacim: Verwaltungsgebaude Trimontepark 2/3, Wasserstr. 215
Varos: Bochum
Iranyitoszam: 44799
Orszag alegysége (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: openhouse.verbandmittel@kbs.de
Telefonszam: 000
Fax: +49 23430486190
Internetcim: www.kbs.de
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E szervezet szerepei:
Vevd

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Das jeweils oOrtlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Regisztracios szam: Unbekannt.
Postacim: Ruhrallee 13
Varos: Dortmund
Iranyitoszam: 44139
Orszag alegysége (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: poststelle@sgdortmund.nrw.de
Telefonszam: 0231 54 151 1
Fax: 0231 54 15 509
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0000
Hivatalos név: Publications Office of the European Union
Regisztracios szam: PUBL
Varos: Luxembourg
Iranyitészam: 2417
Orszag alegysége (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Orszag: Luxemburg
E-mail-cim: ted@publications.europa.eu
Telefonszam: +352 29291
Internetcim: https://op.europa.eu
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informaciok

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 387fa9ca-c999-4c75-a064-4a781a14564a - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast meginditd vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 16/01/2026 06:04:05 (UTC+00:00) Nyugat-eurdpai id6,
GMT

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 35283-2026

HL S kiadas szama: 12/2026

A kozzététel datuma: 19/01/2026
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